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vide na nuZnost obrade i publicira-
nja u cjelini mnogo bogatijeg fun-
dusa radova ovih majstora na na-
gem tlu, njihova novog vrednovanja
i definiranja njihovih autora i ra-
dionica kao $to su za mnoge takve
ikone ve¢ uéinili nasi struénjaci (G.
Gamulin, C. Fiskovi¢, V. Buric, L.
Mirkovi¢, B. Mazali¢, pa i ja).

Posljednja sekcija izlozbe prikazu-
je razli¢ite ikone iz Grecke, Balkana
uopée, blizeg Orijenta i Rusije, ko-
je bi zasluzile detaljnija proucava-
nja, premda nije rije¢ o prvoraz-
rednim primjercima po umjetnic-
koj kvaliteti, nego vise o djelima
kulturnopovijesnog znacenja.

Izlozbu u Trstu zatvara jedno djelo
koje se donekle odvaja od njene
dominantne fizionomije. To je trip-
tih iz kapele Kastela S. Giusto koji
je bio preslikan, dok nije nakon
nedavnog restauriranja izislo na vi-
djelo djelo slikara mletatke skole
druge polovice Cinquecenta u blizi-
ni Pietra Marescalchija. Ispod pre-
slika iz 18/19. st. s likovima Bo-
gorodice izmedu sv. Pavla i sv. Ka-
tarine iziéli su renesansni likovi sv.
Agate izmedu sv. Urbana i sv. Lu-
cije, u kojima se osjecaju daleki
medulicevski, tintoretovski i basa-
novski odjeci. | taj je primjer po-
sebno zanimljiv sa restauratorskog
gledista. On pokazuje koliko se jos
dragocjenih djela nalazi i danas
prekrito kasnijim diletantskim pre-
mazima, o &emu smo imali najljep-
& primjer u Splitu kad je pod ka-
snijim preslikom restauratorska ra-
dionica Regionalnog zavoda za zasti-
tu spomenika u Splitu otkrila dra-
gocjenu ikonu Madone s Djetetom
s kraja 13. st.

Ovim triptihom kao da naslucuje-
mo najavu bududih izlozbenih ma-
nifestacija tré¢anskog muzeja koje
e, kao 3to je naumila zasluZna or-
ganizatorka tih izlozaba dr Laura
Ruaro Loseri, biti posvecene restau-
riranim i vedim dijelom nepozna-
tim djelima Cinquecenta i Seicenta
iz muzejskog fundusa.
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Dr Andela Horvat pripada onom
malom krugu znanstvenika koji su
cijeli svoj Zivot (i to u doslovnom
smislu) posvetili prouéavanju, stu-
diju i interpretaciji hrvatske umjet-
nicke badtine. Premda po profesiji
diplomirani povijesniéar, ona se u
svojoj  aktivnosti  dugogodidnjeg
struénjaka Zavoda za zaStitu spo-
menika kulture u Zagrebu orijen-
tirala isklju¢ivo na gradu i proble-
me povijesti umjetnosti. Prolistamo
li nasu bibliografiju iz posljednjih
nekoliko decenija, otkrit ¢emo da
gotovo nema nijednog broja znan-
stvenog i struénog ¢asopisa ili zbor-
nika za povijest umjetnosti u koje-
mu se ne nalazi i njen prilog o ne-
kom od djela ili skupine spomenika
hrvatske umjetnicke prolosti. Pri
tom je karakteristi¢no da taj ne-
umorni nauéni radnik nije ograni-
¢avao svoje napore na kabinetsku
interpretaciju pojedinih problema
ve¢ poznate likovne grade, nego je
uporno, dugo godina, lutao girom
nase domovine u potrazi za jo3 ne-
poznatim | neotkrivenim djelima
starih majstora, ne vezudi se spe-
cijalisticki na pojedine aspekte
stvaralastva ili vz jednu granu li-
kovne produkcije, nego zahvacdajuci
sacuvanu gradu u cjelini. Tako je
opus dr Andele Horvat prerastao
okvire zbroja studija o pojedinac-
nim djelima i problemima nacional-
ne povijesti umjetnosti i postao,
gotovo bih rekao, nasom prvom to-
pografijom sacuvanih ili iz arhiv-
skih jzvora poznatih likovnih ostva-
renja. Logic¢an je posljedak te boga-
te aktivnosti prijelaz od pojedinaé-
nog opcem, od analitickog utvrdi-
vanja i identificiranja cjelovitoj si-
stematizaciji spomenika i sumar-
nom sintetickom fiksiranju stilske
evolucije likovnog stvaralastva u
Hrvatskoj, zapravo u jednom nje-
nom do danas najmanje istrazenom
i obradenom dijelu.

Knjigom dr Andele Horvat »lzmedu
gotike i baroka«, §to ju je u okviru
svoje izdavacke djelatnosti objavilo
Drustvo povjesnidara umjetnosti
Hrvatske kao XXII knjigu (5%6
strana sa 365 reprodukcija), dobili

smo prvo zaista kapitalno djelo u
kojemu je sustavno i sveobuhvatno
prikazana umjetnost kontinentalnog
dijela Hrvatske od oko 1500. do
oko 1700. godine. Temeljito pozna-
vanje spomenic¢kog inventara i ar-
hivske grade, cjelovit uvid u bi-
bliografiju (navedenu u cijelosti na
kraju knjige) uz neovisnost suda
od prije izretenih misljenja, te pe-
dantno poniranje u bitne proble-
me, rezultirali su tekstom koji je
pregnantan repertoar originalnih,
preciznih i v krajnjoj liniji toénih
sudova i zakljuéaka. Sretno oda-
bran i dosljedno primijenjen meto-
doloski pristup i domiiljena siste-
matizacija zorno ilustriraju i objas-
njavaju povijesni slijed razvoja um-
jetnosti, porijeklo oblika i specifié-
nost stilskih strujanja unutar do-
bro uodenih i svestrano osvijetlje-
nih vremenskih i prostornih koordi-
nata, pri éemu su eksplikacije inte-
ligentne, objektivho intonirane i
precizno formulirane. O¢&ito je da
im je prethodila detaljna analiza
spomenika i racionalna eksploata-
cija i determinacija likovnih feno-
mena svih grana umjetnicke pro-
dukcije, ali je velika prednost tog
djela u tome da su u njemu izbjeg-
nute minuciozne deskripcije i go-
milanje preobilnih podataka formal-
ne analize. Njihovu je ulogu pre-
uzeo bogat i znalagki odabran sli-
kovni sadrzaj knjige u kojemu um-
jetnine same, reproducirane U cje-
lini ili u detaljima, opravdavaju i
dokumentiraju prezentirane sinteze
i potvrduju pravilnost zakljucaka.
Tome se pridruzuju realna i objek-
tivna socioloska objainjenja, 3to
znaéi da su pogledi autorice dovolj-
no upravljeni iza samih oblika, u
kulturnopovijesna, politi¢ka i idej-
na podrucja, koja su najvedim dije-
lom i uvjetovala karakter nade u-
mjetnosti u tretiranom vremenskom
razdoblju.

Sistematizirajudi proucenu gradu
autorica je sebi postavila, u gene-
ralnoj liniji, dva bitna zadatka, pa
je i sama tekstovna interpretacija
tako podijeljena. Prvi dio knjige
obuhvada opdi pregled razvoja um-

jetnosti izmedu gotike i baroka u
kontinentalnom dijelu Hrvatske, a
u drugom su dijelu prezentirane po-
jedine vrste spomenika kulture u
istim vremenskim i prostornim ko-
ordinatama. Pri tom je posebno
znacajno da nisu obuhvadeni samo
najreprezentativniji radovi i vrhun-
ska umjetnitka ostvarenja, nego je
cjelokupnom spomeni¢kom fundu-
su posvecdena jednaka paznja, 3to
je omogucilo kompleksnije sagle-
cavanje nastajanja umjetni¢kih dje-
la i biti njihovih znadajki uvjetova-
nih specifi¢nim prilikama naseg tla.
Samo je tako bilo mogude u prvom
dijelu knjige utvrditi prepletanje
raznolikih kulturnih strujanja koji-
ma je hilo izvrgnuto Siroko podrué-
je od Kupe i Sutle do Dunava, od
Mure | Drave do Velebita i Zrma-
nje.

Unato¢ tome §to je rijeé o razdob-
lju ispunjenom neprestanim suko-
bima s Turcima, vremenu socijal-
nih perturbacija i teritorijalnih am-
putacija, dr Andela Horvat iznosi
novo misljenje, argumentirajudi ga
uvjerljivim dokazima, da se u tom
vremenu nesklonom stvaralastvu
umjetni¢ka djelatnost kod nas iz-
vanredno intenzivirala, i da je in-
ventar sacuvanih spomenika neus-
poredivo bogatiji nego $to se do-
sad znalo. VaZno je da je autorica
ukljucila u svoja razmatranja i pro-
fanu spomeni¢ku gradu, a ne samo
sakralne objekte, $to je omogudilo
stvaranje mnogo kompleksnijih i
objektivnijih zakljuéaka. A $to se
tice stilskih karakteristika i formal-
nih znacajki sacuvanih djela, u knji-
zi je uvjerljivo opovrgnuto prijas-
nje shvacanje da je na podrudju
kontinentalnog dijela Hrvatske go-
tika trajala sve do u XVII stoljede,
da spomenika renesanse ima malo
i da su bez veleg znalenja, te da
se barok nadovezuje gotovo nepo-
sredno na gotic¢ko stilsko razdoblje.
Prava je slika umjetni¢ke evolucije
u Hrvatsko] drugacija. Veé potkraj
XV i u toku XVI i XVI| stoljeéa
dolazi kod nas do modificiranja go-
tickih oblika pod utjecajem rene-
sansnog duha, &ime se postepeno
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stvara jedna sasvim nova stilska
struktura, koju autorica naziva an-
tigoti¢kom. Paralelno s tom modifi-
kacijom poéinju prodirati u sjever-
nu Hrvatsku utjecaji toskanske re-
nesanse | to iz panonske regije, za-
pravo iz kulturnog kruga Matije
Korvina, ¢ija se vlast protezala i na
Hrvatsku. Tako se kod nas renesan-
sni duh i dokumenti njegova speci-
fi¢nog oblikovanja javljaju prije ne-
go u Austriji. Na podetku XV| sto-
lieca taj je jedinstveni razvoj pre-
sjeklo tursko napredovanje kojim
le teritorij slobodne Hrvatske biti
sveden na w»reliquiae reliquiarume.
U tim se minimalnim teritorijalnim
okvirima, posredstvom alpskih kra-
jeva i Graza, javlja sada nova ka-
snorenesansna struja — prvenstve-
no na podruéju fortifikacione arhi-
tekture — koja ¢e se, transformira-
na i prilagodena novim uvjetima,
odrzati sve do XVIII stolje¢a. Ona
%ivi i raste paralelno i s baroknim
tendencijama, koje se skromno ma-
nifestiraju veé na pocdetku XVII sto-
lie¢a, da bi postale dominantnim
stilskim izrazom tek na pragu XVIlI
stolje¢a. U tom paralelizmu stilova
karakteristitan je razli¢it razvitak
profane i sakralne umjetnosti: prva
je u znaku kasne talijanske rene-
sanse, a druga nastavlja preobraZaj
kasnogoti¢kih oblika pod utjecajem
renesansnih shvacanja da bi, opte-
redena eklekticizmom, poprimila
forme sasvim specifiénog maniristi-
¢kog oblikovanja prije usvajanja
baroknih elemenata. Autorica je
upozorila na jo§ dvije izuzetne po-
jave: na oZivljavanje smisla za ar-
haizaciju oblika i odraz stilova na
pucku umjetnost.

U onom dijelu sjeverne Hrvatske,
koji je dugo ostao pod turskom
vlaséu, razvoj umjetnickog obliko-

vanja mnogo je sporiji i javljaju se
nove znadajke likovne produkcije.
Uz islamsku umijetnost, ogranicenu
na skroman fundus ostvarenja, zna-
¢ajan je prodor i pojava bosansko-
-hercegovatkih stedaka | krstaca
kao i djela s bizantskim stilskim
znacajkama.

Nastojedi utvrditi poloZaj 3to ga je
imala hrvatska umjetnost u evrop-
skoj likovnoj djelatnosti dr Andela
Horvat ispravno zaklju¢uje da je
»... kulturni razvitak sjeverne Hr-
vatske (ukljuéujudi tu i Slavoniju
sa Srijemom) imao srodan tok i ri-
tam s onim u Ugarskoj do oko
1526, a nakon katastrofe na Mo-
ha¢kom polju s austrijskim zemlja-
ma, osobito sa susjednom Sloveni-
jom. Ona je, dakle, stjecajem okol-
nosti preteznim dijelom imala od-
raze zhivanja na kulturnom i umjet-
ni¢kom planu iz panonske regije,
centralne Evrope i subalpske regi-
je«.

S knjigom dr Andele Horvat naa
je kulturna javnost dobila ne samo
prvorazredno znanstveno djelo nego
i prvi pregledan i sveobuhvatan pri-
ruénik i repetitorij umjetnosti iz-
medu gotike i baroka u kontinen-
talnom dijelu Hrvatske. Njegovu
efikasnu upotrebu mnogo olaksava-
ju precizni registri imena mjesta i
geografskih pojmova, ostalih imena
te imena majstora, umjetnika i nji-
hovih inicijala. Posebno je korisno
§to djelo sadrfi i veoma opseZan
sazetak na njemackom jeziku (u
prijevodu dr Doris Baricevi¢), koji
¢e omoguditi da i strani strucnjaci
upoznaju znalajke | opseg umjet-
ni¢ke aktivnosti na nasem podruc-
ju, 3to ¢e, nesumnjivo, pridonijeti
internacionalnoj afirmaciji hrvatske
likovne umjetnosti.



